(@Land le siecle se déﬁnit par sa ﬁn - le « monde d’hier »

dans les écrits intimes ﬁfanc;ais et allemands (1890-1920)

Le dix-neuvieme siccle s’acheéve en 1918. Stefan Zweig a bien eu conscience de cette
distorsion de la chronologie en définissant admirablement le monde qui lui était contemporain
par sa solution de continuité avec le « monde d’hier ». Si 1’Art Déco n’a plus rien a voir avec
I’Art Nouveau, si la littérature des Années Folles prend le contre-pied de celle de la Belle
Epoque, c’est que la premiére guerre mondiale a creusé un fossé infranchissable entre le XIX¢
et le XX°¢ siecle. Comment les correspondances et journaux intimes des écrivains nés vers
1870 traduisent-ils ce changement d’époque ? De quelle facon en rendent-ils compte ? C’est
en effet bien plus dans le témoignage prive et quotidien de ces penseurs et artistes, dont la sen-
sibilité¢ constitue pour nous un témoignage irremplagable, que dans les ceuvres publi€es, que
se précise a posteriori le climat du second dix-neuvieme siecle. Comment ces destins person-
nels ont-il, accusant le coup des événements mondiaux, pris soudain conscience de leur propre
maturité, voire de leur vieillissement prématuré ? Pour répondre a ces questions, la conférence
envisagera plusieurs témoignages en France et en Allemagne.

Professeur de littérature comparée a [’Université de Bretagne Occidentale, Marie-France
DAVID-DE PALACIO consacre ses recherches a la littérature de la fin du XIX¢ siecle, et aux inte-
ractions entre histoire et littérature a cette époque. Elle s intéresse particulierement aux relations
entre [’Allemagne et la France, a la réception de [’antiquité, aux correspondances d’écrivains, et
aux relations culturelles entre la France et la Lituanie au XIX® siecle. Elle a notamment publié :
Antiquité latine et Décadence (2001), Reviviscences romaines (2005), Ecce Tiberius (2006),
Tragédies de fins d’empires (2008), Lettres d’Emile Bergerat a Georges Charpentier (1867-1895)
et autres destinataires (2009) ; réédité 1 Agonie de Jean Lombard (2002) et Messaline de Nonce
Casanova (2008) ; et traduit Deviens celle que tu es de la féministe allemande Hedwig Dohm (2009).
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